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ПРЕРЕКВІЗИТИ Курс «Основи комунікативної лінгвістики» 

тісно пов’язаний із такими дисциплінами: 

сучасна українська літературна мова, 

українська мова за професійним спрямуванням, 

психолінгвістика, соціолінгвістика та ін. 

ПОСТРЕКВІЗИТИ Базові знання в галузі комунікативної 

лінгвістики; вміння здійснювати комплексний 

аналіз комунікативних ситуацій. 

mailto:kufsd@ukr.net
mailto:inna.volianuk@ukr.net


Анотація 

Курс „Основи комунікативної лінгвістики” викладається як додатковий у циклі 

лінгвістичних дисциплін. Це напрям сучасної лінгвістики, пов’язаний із 

міждисциплінарними проблемами. Предметом його дослідження є процеси спілкування 

людей із використанням природної мови та урахуванням усіх складників комунікації 

(фізичних, фізіологічних, соціальних, гендерних, контекстних, ситуативних, семіотичних 

та ін.). 

Мета: ознайомити здобувачів із основами комунікативної лінгвістики, яка 

досліджує загальні закони спілкування людей за допомогою природної мови. 

Завдання: 

- розв’язання загальних наукових проблем, пов’язаних із формуванням знань про 

комунікативні процеси загалом, рухом інформації в комунікації; 

- вивчення проблем організації засобів мови (мовного коду) у різноманітних типах 

спілкування; 

- дослідження проблем міжособистісних стосунків у спілкуванні, зокрема в екстремальних 

і конфліктних умовах, а також вивчення законів і правил кооперативного спілкування як в 

одномовному середовищі, так і в міжкультурній комунікації; 

- формування практичних навичок безконфліктного спілкування під час дискусій, ділових 

розмов, переговорів тощо; відпрацювання рекомендацій щодо досягнення високого рівня 

етики спілкування, культури мовлення загалом; 

- навчання практичному аналізу комунікативних ситуацій, які мають місце в щоденному 

житті й зафіксовані в кращих зразках художньої літератури. 

У результаті вивчення навчальної дисципліни здобувачі повинні знати: 

– сутність, категорії комунікативної лінгвістики та її взаємозв’язки з іншими 

галузями знання; 

– предмет і завдання комунікативної лінгвістики; 

– методи комунікативної лінгвістики; 

– функції спілкування; 

– типи спілкування; 

– моделі комунікації; 

– компоненти та канали комунікації; 

– форми мовного спілкування; 

– складові комунікативного акту; 

– аспекти мовного коду в міжкультурній комунікації. 



Здобувачі повинні вміти: 

– визначати методи комунікативної лінгвістики, 

– аналізувати типи спілкування; 

– аналізувати моделі комунікації та самостійно їх будувати; 

– вибирати форми мовного  спілкування; 

– називати й аналізувати складові комунікативного акту та аспекти мовного коду в 

міжкультурній комунікації; 

– самостійно здійснювати комплексний аналіз комунікативних ситуацій. 

 

Викладання навчальної дисципліни «Основи комунікативної лінгвістики» спрямоване на 

формування у магістрантів відповідних професійних компетентностей: 

 

Інтегральна 

Здатність розв’язувати складні задачі або проблеми в галузі освіти, що передбачає 

здійснення інновацій та/або проведення педагогічних досліджень і характеризується 

невизначеністю умов. 

Загальні 

 

 ЗК 3. Здатність до пошуку, оброблення та аналізу інформації з різних джерел. 

ЗК 5. Здатність до міжособистісної взаємодії, роботи в команді, спілкування з 

представниками інших професійних груп різного рівня, володіння навичками 

міжособистісної взаємодії під час вирішення професійних завдань. 

 

Фахові 

ФК 2. Здатність використовувати теоретичні знання і практичні навички застосування 

комунікативних технологій, ораторського мистецтва та риторичної комунікації для 

здійснення спілкування у професійній сфері. 

ФК 7. Здатність демонструвати сформовану мовну й мовленнєву компетенції в процесі 

професійної і міжособистісної комунікації, володіння різними засобами мовної поведінки в 

різних комунікативних і соціокультурних контекстах. 

 

 

Зміст навчальної дисципліни 

Змістовий модуль 1. Природа, компоненти і форми комунікації 

Тема 1. Комунікативна лінгвістика як наука і навчальна дисципліна. Предмет і завдання 

комунікативної лінгвістики. Методи комунікативної лінгвістики. Сутність категорії 

комунікативної лінгвістики та її взаємозв’язок з іншими науками. Текст як основна 

одиниця комунікативної лінгвістики. 

Тема 2. Cпілкування і комунікація. Функції спілкування. Види і типи спілкування. 

Компоненти і засоби комунікації. Механізми спілкування. Основні закони спілкування. 

Моделі комунікації. 

Тема 3. Природа, компоненти і форми комунікації. Компоненти і засоби комунікації. 

Канали комунікації. Вербальні та невербальні компоненти спілкування. Зворотний зв’язок 

у комунікації. Класифікація форм мовного спілкування. Організація діалогу. Організація 

полілогу. 



 

Змістовий модуль 2. Засоби мовного коду в комунікації 

Тема 4. Загальна характеристика складових комунікативного акту. Сутність 

комунікативного акту. Прагматичні аспекти комунікації. Компоненти комунікативного 

акту, пов’язані з учасниками спілкування. Гендерні аспекти спілкування. Стратегії 

спілкування. Мовна й комунікативна компетенції мовців. Комунікативний кодекс. 

Тема 5. Складові комунікативного акту. Дискурс – як базова категорія комунікативної 

лінгвістики. Типи дискурсів. Текст і дискурс. Типологія текстів. Мовленнєвий жанр. 

Мовленнєвий акт у структурі повідомлення. 

Тема 6. Міжкультурна комунікація. Вплив національно-культурних чинників на процес 

спілкування. Аспекти мовного коду в міжкультурній комунікації. Національно-культурна 

специфіка мовленнєвого етикету. Комунікативні табу. Невербальні особливості 

міжкультурної комунікації. Невдачі у міжкультурній комунікації. 

 

Індивідуальні навчально-дослідні завдання 

1. Укласти термінологічний глосарій із курсу «Основи комунікативної лінгвістики» 

(не менше 20 позицій). 

2. Виконати комплексний комунікативний аналіз текстового фрагмента (твір 

художньої літератури за власним вибором). 

Методи навчання: лекція, бесіда, репродуктивний, частково-пошуковий, 

дослідницький, метод аналізу мови. 

Методи контролю: перевірка усних відповідей; написання тестів; перевірка завдань, 

що виносяться на самостійне опрацювання; перевірка ІНДЗ. 

 

Розподіл балів, які отримують здобувачі 

 

Поточне тестування та самостійна робота 
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Т1, Т2 ... Т14 – теми практичних занять; 5 – найвищий бал, який отримує студент на 

практичному занятті; М.К. – модульний контроль. 

 

 

 

 

 



Шкала оцінювання: національна та ECTS 

 

Сума балів за всі 

види навчальної 

діяльності 

 

Оцінка ECTS 

Оцінка за національною шкалою 

для екзамену, курсового 
проекту (роботи), практики 

для  заліку 

90 – 100 А відмінно 

 

зараховано 

82-89 В 
добре 

74-81 С 

64-73 D 
задовільно 

60-63 Е 

 

35-59 

 

FX 
незадовільно з можливістю 

повторного складання 

не зараховано з 

можливістю 

повторного складання 

 

0-34 

 

F 

незадовільно з 

обов’язковим повторним 

вивченням дисципліни 

не зараховано з 

обов’язковим 

повторним вивченням 

дисципліни 



Рекомендована література 

Основна 

1. Бацевич Ф.С. Основи комунікативної лінгвістики. Київ, 2009. 

2. Вихованець І.Р. Нариси з функціонального синтаксису української мови. Київ: Наук. 

думка,1992. 

3. Городенська К.Г. Деривація синтаксичних одиниць. Київ: Наук. думка,1991. 

4. Загнітко А.П., Данилюк І.Г. Українське ділове мовлення: професійне та непрофесійне 

спілкування. Донецьк, 2004. 

5. Загнітко А.П. Морфологічні категорії в системі предикатності і предикативності 

речення. Київ, 1990. 68 с. 

6. Культура фахового мовлення: навчальний посібник / за ред. Н.Д.Бабич. Чернівці, 2006. 

 

Допоміжна 

1. Богдан С. Мовний етикет українців: традиції і сучасність. Київ: Рідна мова, 1998. 

2. Волянюк І. О. Політичний дискурс в умовах російсько-української війни: лінгвістичний 

аспект. Закарпатські філологічні студії. Вип. 23. Т1. Ужгород:  Видавничий дім «Гельветика», 

2022. С. 47-52.  

3. Загнітко А.П. Український синтаксис (науково-теоретичний і навчально-практичний 

комплекс). Ч.І.: Навч. посібник. Київ: ІЗМН, 1996; Ч.ІІ.Київ:ІЗМН, 1996. 

4. Федорова О. Сучасний український мас-медійний дискурс як предмет гендерної та 

когнітивної лінгвістики : освітні інновації. Рідна школа. 2007. №6. С. 67-68. 

5. Шевчук С.В. Українська мова за професійним спрямуванням: підручник. Київ: 

Алерта, 2010. 

6. Радевич-Винницький Я. Етикет: кодекс добрих манер і правил поведінки. Київ: 

Знання, 2006. 

 

Політика дисципліни 

Магістранти допускаються до підсумкового контролю за умови, якщо вони 

відвідували аудиторні заняття та ними виконано всі види завдань, передбачених робочою 

навчальною програмою курсу. Здобувачі заочної форми навчання, які не мають 

можливості відвідувати аудиторні заняття, можуть працювати дистанційно на платформах 

«ZOOM» і «MOODLE». 

Працюючи дистанційно або ж при виконанні письмових практичних / тестових 

завдань, неприпустимим є порушення академічної доброчесності. Зокрема, усна відповідь 

повинна бути ґрунтовною та не містити перефразовування чужих висловлювань; цитуючи 

думки науковців, необхідно вказувати автора та джерело; практичні завдання повинні 

бути виконані самостійно тощо. 


